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OcobeHHOCTM NepeBoaa Gppa3eonorMamMoB
CO CTPYKTYpPOM CIOBOCOYETAHUS U NMPEaOXKEHMS
C PYCCKOro $3blKa Ha HEMELKNI

RU

Mandwunoea E. T.

AnHomauyus. e MccaeI0BaHNS COCTOUT B BBISIBJIEHUM OCOOEHHOCTEN repeqauy HOMUHATUBHBIX U TIPO-
MMO3MLMOHAIBHBIX (PPa3e0sorM3MoB TP TMEPEBOAE XYAOKECTBEHHOTO MPO3anMyecKoro TeKCTa C PycCcKOro
sI3bIKA Ha HeMelkuii. HayuHas HOBM3HA HACTOsIMIEl paboThl 3aKII0YAETCS B TOM, YTO B Hell BiepBbie pac-
CMOTpEH MepeBoji, HOMMHATUBHBIX U MTPOIO3UIIMOHAIBHBIX (hPa3e0IOTM3MOB B acIIeKTe B3aMMOCBSI3U CIIO-
co0OB IMepeBoa ¥ TPaMMaTUYECKNX CBOVCTB (hpa3eosornuyeckux o60poToOB. B pesyiabTaTe MCCIeIOBaHMS
BbISIBJIEHA crienyuKa rmepeBojia PyCCKMX HOMMHATMUBHBIX M MPOTIO3UIIMOHAIBHBIX (Ppa3eosorn3MoB pas-
HOJ TPaMMaTUUY€eCKOM CTPYKTYpPbI: 060POTOB CO CTPYKTYPOI CJIOBOCOYETAHMUS, COOTHOCUMBIX 110 MOP(OII0-
TMYECKOMY KPUTEPHIO C pasHbIMM YaCTSIMU pPeun, ¥ 060pOTOB CO CTPYKTYPOIt TIPeIIoKeHNsI, He COOTHOCU-
MBIX C YaCTSIMU peul, - Ha HeMeLKU S3bIK.

en| Features of Translation of Phraseological Units
with the Structure of a Phrase and a Sentence from Russian into German

Panfilova E. G.

Abstract. The aim of the study is to identify the features of translation of nominative and propositional
phraseological units within a prose literary text from Russian into German. The paper is novel in that
it is the first to consider translation of nominative and propositional phraseological units in the aspect
of the relationship between translation methods and grammatical properties of phraseological turns.
As a result of the study, the researcher has determined the specifics of translating Russian nominative
and propositional phraseological units with different grammatical structures (constructions with the struc-
ture of a phrase correlated through the morphological criterion with different parts of speech and construc-
tions with the structure of a sentence not correlated with parts of speech) into German.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTh HACTOSIIIETO UCCIeIOBAHMS 00YC/IOBIeHA HEOOXOAVMOCTBIO aTbHENIIEero TITy6oKOTo U JeTaabHO-
ro u3ydeHus Gpa3eoyorn3MoB pa3INYHbIX SI3bIKOB HE TOJBKO B acIeKTaX CeMaHTUKM, TPAMMATUKU U TTparMaTUKX,
HO U C TOYKY 3peHMsI IepeBOAOBeeHMUSI.

Ananmu3 crioco6oB nepeBoza Ghpa3eoaorM3MoB, MPeICTaBIeHHbIX B IMHTBUCTUYECKOI TUTEPATYpe, TIOKa3asl, YyTo 3a-
YaCcTyI0 BbIGOP TOTO MJIM MHOTO CIIOoCco6a MepeBoia 3aBUCUT OT CEMaHTUUECKUX CBOVCTB (pa3eoioruueckux 060poToB
(manee — ®0O), Ipeske BCETO OT CTEIIeHU UAMOMATUIHOCTU U Haymuumst obpasHoctv (MosnoTkoB, 1977; Peukep, 2004).
B HacTosmIelt cTaThe MPeANpUHSITA MOMbITKA YCTAHOBUTD, B KaKOii Mepe BIMSIOT rpaMMaTMUYeckue CBOiCTBa dpa-
3€0/I0TM3MOB Ha BbIOOp KOHKPETHOro crocoba MX Iepejauyy MpU IepeBofe XYHOXKeCTBEHHOTO Ip03auyecKoro
TekcTra. MaTepuasioM JaHHOTO MCC/IeSOBaHUS MOCTYXUIM poMaH b. AKyHMHa «A3a3enb», HanucaHHbI B 1998 rony
(AxynuH B. Azazensb. M.: 3axapos, 2021), 1 ero nepeBof, BbIIIOJTHEHHbI/ HEMELKMM I1€PEBOAYMKOM-PYCUCTOM AH-
npeacom TpetHepom B 2001 roxy (Akunin B. Fandorin. Berlin: Aufbau Taschenbuch Verlag GmbH, 2001). B HemeIr-
KOM BapMaHTe poMaH mosyumsi HazBaHue “Fandorin”.

JocTysKeHMe TIOCTaB/IEHHOM B paboTe Leu MPeATIoaraio penieHme cieayolmX 3aAad: Bo-TIePBbIX, TPOaHATU3UPO-
BaTbh C TOYKM 3pEeHMs TPAMMATUYECKON CTPYKTYPhI ¥ YaCTEPEUHOV TTPUHAIEKHOCTM HOMMHATUBHbBIE (Ppa3eooru3Mbl,
oTo6paHHbIe 13 poMaHa B. AKyHUHA «A3a3esb»; BO-BTOPbIX, COTTIOCTABUTD I€PEBOMYECKME PEIIeHNsT IPU Tiepeiade HO-
MMWHATUBHBIX (hPa3eoorM3MOB, COOTHOCMMBIX C PA3HBIMM YaCTSIMM PEUM, C PYCCKOTO SI3bIKA HA HEMEILKMIA; B-TPETbUX,
BBISIBUTb OCOGEHHOCTY TIepeBozia Gpa3eosorM3MOB Pa3HOI rpaMMaTUYECKOI CTPYKTYPbI B XYIOKECTBEHHOM TEKCTe.
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B xoze paboThI Ha pa3HBIX 3Talax MPUMEHSUIUCH CIeLyIoI/e MeTOAbI IMHTBACTYECKOTO M ICCIeOBaHMS: METO
CIUTOLTHON BBIGOPKYM M KOHTEKCTYaJIbHBIN aHamu3 (Ha sTane oT6opa GaKTUUeCKOro MaTepuana), MeTo COMOCTaBU-
TeJIbHOTO aHalM3a OpUIMHaJa ¥ IepeBoja (MIpy OmpernesleHMy criocoba Iepemauy paccMaTpUBaeMbIX 060pPOTOB
TIpU NepeBoJie Xy 0KeCTBEHHOI'O TeKCTa C PYCCKOrO sI3blka Ha HeMeLKMiT) M MeTOH, IMHIBUCTUUECKOrO ONMCaHMS
(B X0pe cucTemMaTH3aUMy Y VHTepIIpeTalyy pe3ylbTaTOB MCCIeIOBAHMS).

TeopeTtuyeckoii 6a30i1 HACTOSIIETO UCCIEAOBAHUS TOCTykuau pa6otsl H. M. lllanckoro (1985), A. Y. MonoTko-
Ba (1977), A. B. Kyanna (2005), T. Byprepa (Burger, 2003; Burger, Hicki, Sialm, 1982), B. ®naiimepa (Fleischer, 1982),
B KOTOPBIX PyCCKast ¥ HeMeIKast hpa3eoiorust pacCMOTPEHBI B aCIIeKTe rpaMMaTIYeCKOi OpraHu3aly 060poToB, a TaK-
ke paboTsl 1o Teopuu nepesona B. H. Komuccaposa (2013), . 1. Penikepa (2004), A. B. ®enoposa (2002), C. ®dyiopuHa
u C. Brnaxosa (1980), B KOTOPBIX OIMCAaHbI OCHOBHBIE CITOCOGBI Tepefaun Hpas3eoornyeckux eaVHNIL IPU XygoKe-
CTBEHHOM IiepeBoze ((dhpaseonmornyeckye, K KOTOPbIM OTHOCIT MOAGOP GYHKIMOHAIBHOTO aHAajaora 1160 SKBMBA-
JIeHTa, 1 He(ppa3eoJormyecKye — KaJIbKUPOBaHME, OMMCATEIbHbINA U JIEKCUUECKUI IEPEBOI).

[TpakTnyeckasi 3HaUYMMOCTb UCC/IeOBaHMSI 3aK/II0YaeTCs B TOM, UTO €ro pe3yJbTaThl MOTYT HaliTU CBOe IpUMe-
HEeHMe B By30BCKMX Kypcax I10 TEOPUM U IIPAKTUKe IepeBOja, JIEKCUKOIOTUY U (GPa3eosioTUi PyCCKOTO U HEMEIIKOTO
SI3BIKOB, a TaKKe IPU MOATOTOBKEe YUeOHBIX TOCOOUIT MO YKa3aHHBIM IMUCHUIUIMHAM. KpoMe TOro, momyyeHHbIe BbI-
BOZbI OKasKyTCSI TI0JIE3HBIMU B [IPEIofaBaHMM HEMELIKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPaHHOTO.

OcHOBHAaf 4acTh

B NIMHTBUCTMYUECKOIT IUTEpaType, MOCBAIIEHHON UCCIef0BaHMI0 (paseonornueckmx GOHAOB pa3HbIX SI3bIKOB, CO-
OTHECEHHOCTh (hpa3eosoTM3MOB C TOV WIM MHOI YaCThiO peuy OIpeeseTcs M0 CEMaHTUYeCKOMY, KOMMYHMUKATHUB-
HOMY WJIV TPAMMAaTHMUYECKOMY KpuTepusm. Yalile BCEro mpu ONpeaeIeHnI YacTepeuHoi npuHagiesxHoct OO 1CIonb-
3yeTcst KoMIuieKcHbI moaxon, (Kyumus, 2005; MonoTtkoB, 1977; Burger, 2003; 2010; Fleischer, 1982; 1997). Ha Ham
B3IVISI[l, CAMbIM OJHO3HAUHBIM SIBJIIETCS rpaMMaTUUECKuit (MOP(HOIOTMUECKIiT) KPUTEPUIL, CYTh KOTOPOTO B TOM,
YTO YacTepeyHas MPUHAJJIeKHOCTb (pa3eosIoru3Ma COOTBETCTBYET YaCTEPEYHO MPUHAIIEKHOCTY CUHTAKCUUECKA
He3aBJMICMMOIO KOMIIOHEHTA B ero coctaBe. OTHeceHMe OTOOPAHHBIX U3 poMaHa B. AKyHMHa Ppa3eonorn3moB K To-
MY WM VTHOMY YacTepEeYHOMY paspsiny B paMKaxX JaHHOI paboThl MPOBOAMIOCH HA OCHOBE MMEHHO IPaMMAaTUUYECKO-
r'0 KPUTEPHs IIOTOMY, UTO TPaMMAaTHUIECKI OTIOPHbBIIt KOMITOHEHT BbIIE/ISIeTCs MPaKTMUIECK) BO BcexX (paseosiormsmax
CO CTPYKTYPOi1 CIIOBOCOUETaHMs (MCKITIOUEHME COCTABJISIIOT JIUIb HEMHOTOUMC/IEHHbIE 060POTHI, B KOTOPBIX OTCYT-
CTBYIOT KVMBbIE CYHTaKCHMUECKME CBSI3M MEXAY UX KOMIIOHEHTaMM, HallpUMED, uem ceem, Wymkd cKazame wu Ap.).
H. M. Ilanckuit (1985) mucan, uto «(dpa3eosorn3MoB, He MMEIOIINX B CBOEM COCTaBe rpaMMAaTMUeCKOro LieHTpa,
CpPaBHUTETbHO HEMHOIO», ¥ OOBSICHSI 9TO TeM, 4TO «(popMaabHO (pa3eosorM3Mbl ABISIOTCS 3HAUUTEIbHO 60j1ee
pacwieHEeHHbIMM, HEKeIY CEMaHTUYECKI» (C. 46).

B 3aBMCUMOCTHM OT TOTO, KaKOJ 4aCTbhl0 peuy BbIpasKeH CMHTAKCHMUYeCKM OMOPHBIVE KOMIIOHEHT B ®O, Bce BCTpe-
TUBIIMECS B pOMaHe HOMMHATHBHbIE ()pa3eosoT3Mbl IEIATCS Ha CyGCTaHTUBHbBIE, IJIarojibHble, aIbeKTUBHbBIE, afl-
BepOMaIbHbIE Y HE COOTHOCUMMBIE C YACTSIMM PeUy 1o MOPGOIOTMIeCKOMY MPU3HaKy 060poThl. [lasee mpecTaBaeH
aHasu3 MepeBoja KaskIoro U3 rpaMMaTUYecKuX KiIaccoB ppa3eonorn3mos.

1. AHanu3 mepeBoja CyOCTaHTUBHBIX ()pa3eoaorM3MoB. Bcero B aHaIM3MPyeMOM XYAOKECTBEHHOM ITPOU3-
BeJIeHUM BCTPETUIOCHh 67 (Pa3eosorM3MOB, B KOTOPBIX CYIIECTBUTETbHOE SIBJISIETCSI CUHTaKCUUYECKM OMOPHBIM CJIO-
BOM. Bosbiast yacTh Takux (Gpaseosornueckux eIVHUI] B poOMaHe MepeBefeHbl MyTeM Mog6opa GyHKIMOHATLHOTO
aHasiora (KOJIMUeCTBEHHbIe JaHHble cM. B Tabiuiie 1). Opaseosornyeckue aHAJIOTH MPEICTABISIOT c060i dpaseoso-
IM3Mbl CO CXOOHBIM 3HAUEHMEM B IE€PEBOISIIEM SI3bIKE, B OCHOBE KOTODPBIX, KaK IIPaBWIO, JIEXKUT IPYroii o6pas.
B kauecTBe mpumepa mepeaauy cyocTaHTUBHBIX @O ¢ PYCCKOTO s13bIKa HAa HEMELKUI IIpY IIOMOIIY TOA60pa aHanora
PacCMOTPUM CJIeYIONIMIT KOHTEKCT B OPUTMHAIe pOMaHa U ero mnepepoje: Tpemoio Hedento cayxcui 8 CblCKHOM HOHbIL
20cnoduH ®@andopuH, a y# meepdo 3Han Kcasepuii @eogunakmosuu, 0bi8ansili Collyuk, mepmolii Kanau, umo He 6ydem
U3 ManvduwWKu npoky (Asasenb, c. 8). / Die dritte Woche erst tat der junge Herr Fandorin bei der Kriminalpolizei Dienst, doch
Xaveri Gruschin, selbst langjdhriger Ermittler und mit allen Wassern gewaschen, war sich bereits sicher, dafS der Junge zu
nicht viel niitze sein wiirde (Fandorin, S. 11). ®pa3seonorusmy mepmolii Kanau B HEMEIIKOM SI3bIKE 110 3HAUEHUIO COOT-
BETCTBYeT (ppaseosiornueckuit 060poT mit allen Wassern gewaschen, ob1afaoniyit COBepIIeHHO IPYTMM 00pa30M.

Hapsigy ¢ mog6opom aHaiora JJOCTaTOUHO YacTo MPY TMepeBojie pOMaHa ¢ PYCCKOTO SI3bIKa HA HEMEIIKMii mepeava
CYGCTaHTUBHBIX (Ppa3eoorn3MoB OCYIIECTBISUIACh OMMUCATENbHBIM ¥ JIEKCMUYECKMM CIToco6aMy (KOMMUECTBEHHbIE
IaHHble cM. B Tab6muie 1). OnucaTenbHbIl TE€PEBO MPEICTAB/SIET COO0I JIEKCUMUECKYI0 3aMeHy C J00aBIEHUSIMNA.
C IOMOIIBI0 9TOTO CIIOCO6a TIepeBofa 3HaUeHue Gppaseoyoru3Ma rnepeiaeTcs: MoCpenCcTBOM OO0bSICHEHNMS, ONUCAHMS,
CcpaBHeHUsI, HaTIpuMep: 3ypoe He u3 mex Jaiodeti, Kmo yousaem uyyxcumu pykamu (Asasenb, c. 82). / Surow ist nicht der
Mann, der fiir sich morden lifSt (Fandorin, S. 90); Hem, 2ony6uux, mosl yx He cChewld, N0 CMapuHKe, 2yCUHbIM NePbiKOM,
co 8cemu pocuepkamu u kpeHdenvkamu (Asasens, c. 7). / Nein, mein Lieber, so viel Zeit mufS sein: hiibsch ordentlich, bis
in die letzten Kringel und Schnorkel hinein, mit der Ginsefeder geschrieben, in alter, ziemlicher Manier (Fandorin, S. 10).

TIpu tekcuyeckoM TepeBojie Gpa3eoaoru3mM rnepeaeTcss OMHUM CTOBOM. JIeKcuuecKkuii iepeBof, Tak ke Kak OIu-
caTeNIbHBIN, He COXpaHseT 00pa3HOCTb U TepefaeT TONbKO MPeAMETHYIO CUTYallMIo, Harpumep: McuesHem 6eccnedHo
mumynspHolii cosemuux @aHOOpuH, UGo NOJYUUMCS, YUMo He sudena ezo HU 00HA Hcueas Ayula nocie NApUICKoz0 80€HHO-
20 azenma (Asasenb, c. 159). / Titularrat Fandorin wiirde spurlos verschollen sein, denn tatsdchlich hatte ihn nach
dem Pariser Militdrattaché niemand mehr zu Gesicht bekommen (Fandorin, S. 174). 3HauMTenbHas YacTb 060POTOB
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C CMHTaKCMYECK! OIOPHBIM CYIIECTBUTENLHBIM ObUIA TIepelaHa Ha HEMEIKUI SI3bIK CIIOKHBIMM ABYCOCTAaBHBIMU CYIIe-
CTBUTEJbHBIMM, UTO OGYCIOBIEHO TEHIEHIVMell HeMEILKOTO SI3blKa K CJIOBOCTIOKEHMIO, CJIOXKHBIE CYIECTBUTEIbHBIE
OYeHb PACIIPOCTPAHEHBI B SI3bIKE. B KauecTBe IpuMepa MpeiCTaBUM CIeOyIONIii KOHTEKCT, Te Cpa3y JBa CyOCTAaHTUB-
HbIX 060pOTa MepeBeieHbl CIOKHBIMM CYIIeCTBUTENbHBIMU: JJessmHadyamu jiem om pody ocmaicsi Kpyaabsim cupomoti —
Mamepu Col3ManbCmMea He 3HA, d Omey, 20pAUas 207106d, NYCMUI COCMOSIHUE HA NYCMble NPOXeKmsl, 0a U npukazan 0onzo
Hcums (A3asens, c. 7). / Mit neunzehn war er Vollwaise geworden — die Mutter kannte er ohnehin nicht, und kiirzlich hatte nun
der Vater, ein Brausekopf, das Zeitliche gesegnet, nachdem sein Vermdigen in windigen Projekten aufgegangen war...
(Fandorin, S. 10). BbUTO YCTaHOBJEHO, UTO JIEKCMYECKMM CITOCOGOM dUallle BCEro IMEPeBOASITCS Te CyOCTaHTUBHbIE
10 MOPGOIOTMYECKOMY TTPM3HAKY (HPa3eosIorM3Mbl, KOTOPbIE 1I0 CEMAHTUUYECKOMY MPU3HAKY SIBJSIIOTCS afBep6yab-
HBIMM, YaCTh TakuX (Hpa3eosorM3MoB ObUTM MTepeBeieHbl HapeuneM: Beds He nouuiem e oHa npsimMo max, OmKpulinsim
mexcmom! (Asazenb, c. 180). / Sie wird das Ganze doch nicht einfach unchiffriert verschicken! (Fandorin, S. 199) - u op.

He6osnblmasi 4acTh Cy6CTAHTUBHBIX IO MOPGOIOrMUYeCKOMY ITPU3HAKY (Dpa3eosorn3mMoB neperaHa Ha HEMeIKuMii
SI3BIK TIyTeM KaJIbKUPOBaHMsI (KOJIMYECTBEHHbIE HaHHble cM. B Tabauile 1). Kak mumryt JI. ®@. [IMUTpueBa M KOJIETH
(OmutpueBa, KyHiieBua, MapTuHKeBUY 1 Ap., 2008), «IaHHBI epeBOI, MOKET ObITh IIPMMEHEH JIUIIIb B TOM CJIy4ae,
ec/Iy B pe3y/ibTaTe KaJbKMPOBAHMS TOyUaeTCs: BhIpaskeHue, 00pasHOCTb KOTOPOTO JIETKO BOCIIPUHUMAETCSI» (C. 64).
IIpuMep IOCIOBHOTO TepeBoja cy6cTaHTUBHBIX @O TpelacTaBieH B (JIeAYIOIIeM KOHTeKCTe: Omo 6 08yX C/108ax
He pacckaxceuly (A3aserb, c. 168). / Das ldfSt sich nicht in zwei Worten sagen (Fandorin, S. 184).

Heckompko Gbpa3eonornyeckux €OUHUIL C CUHTAKCUMUYECKM OIOPHBIM CYLIECTBUTENbHBIM OBLIM IepeBeAeHbI
Ha HEMEIIKUi S3bIK IMyTeM Mmoaoopa (pa3eosornyeckoro SKBMBaJIeHTa, HaIpuMmep: Spacm Ilemposuu cpasy ezo npu-
3Han — Kak xee, mucmep cepans0 KanHuxzem cobcmeeHHol nepcoHoti, 6iecmaujuti nedazoe, dpyz cupom u npaeas pyka
nedu Dcmep (A3azens, c. 184). / Natiirlich, es war Mr. Gerald Cunningham in eigener Person — gldnzender Pddagoge,
Freund der Waisen und Lady Asters rechte Hand (Fandorin, S. 204). B JTaHHOM cjTy4ae Mbl MOKEM F'OBOPUTh 00 3KBU-
BaJIeHTax, MOCKOJIbKY 06a (hpa3eosornsMa MMEIOT He TOJMbKO OJMHAKOBOE NEeHOTATUBHOE 3HaueHue, B UX OCHOBE
TaKKe JIeXXaT OAVHAKOBbIE 06pa3bl, 8 CMHTAKCHMYECKas CTPYKTYpa 060pOTOB MTOTHOCTBIO COBITIaeT.

2. AHa/u3 nmepeBoja IJIarojbHBIX (paseonornamoB. HoMuHaTHBHbBIE QPa3e0IOrM3Mbl, B KOTOPBIX CUHTAK-
CUYECKY OITOPHBIM KOMITOHEHTOM SIBJISIETCS [JIaroJl, MPeICTAB/ISIOT CAMyl0 MHOTOUMCIEHHYIO IPYIITY B PACCMOTPEH-
HOM Martepuase. Bcero B TeKCTe poMaHa BCTPeTMIOCh 122 rmaronbHbIX Gpaseonorusma. CaMbIM pacrpoCTpaHEHHbIM
Cr1oco60M TepeBojia TakuX Gpa3eoaoru3MOB SIBISIETCS OMVCATENbHbIN MepeBo/, (KOMUUeCTBEHHbIE JaHHbIE CM. B Ta6-
nutie 1). B kauecTBe mpuMepa, KOrga MepeBOUMK Mepefan 3HaueHue GpaseosnornsmMa onmucaTelbHO, IPUBEIEM Clie-
IYIOMMIA KOHTEKCT: Jymatime co6cmeeHHOU 2010801, HUKOMY He éepbine HaA €10680 (A3aselnb, c. 84). / Sie haben selbst
einen Kopf zum Denken und miissen niemandem unbesehen glauben (Fandorin, S. 92). B jaHHOM cjiy4ae IIpu riepeBojie
6bUTM M3MEHEHbBI rPAMMATHUYECKast CTPYKTYPa U JIEKCUYECKU1 COCTaB IJIaroJbHOTO 060poTa.

JlOCTAaTOUHO YacTo IIarojibHble pa3eoyorn3Mbl B TEKCTE pOMaHa MepeBefeHbl yTeM MMO00pa aHaIora, Harmpu-
Mep: OJuH-eduHcmeeHHblil noyenyil, uHaue s HemedeHHO HANONXCY Ha cebsa pyku! (A3asenb, c. 5). / Nur einen einzigen
Kuss — sonst lege ich auf der Stelle Hand an mich! (Fandorin, S. 7). B naHHOM TpuMepe MepeBOIYMK UCIIOTb30Basl
B miepeBojie GYHKIIMOHAIbHBIN aHAIOT PYCCKOTO 060pOTa Haloxums Ha cebs pyku — Hand an sich legen. B o6oux dpa-
3e0JI0TM3MaxX KOMIIOHEHTHBI COCTaB COBIAJAET, B CEMAHTMKE 060POTOB MPEICTABIEH OJVMHAKOBbI 06pas, rpaMmMa-
TUYeCKasi CTPYKTYpa CXOMHA, 32 UCKITIOUEHMEM YMCIa CYIIEeCTBUTENBHOTO pyku (B coctaBe pycckoro @O cyiiecTBu-
TEJIbHOE CTOUT BO MHOKECTBEHHOM UMCJIE, & B HEMELIKOM (pa3eosorn3me — B eJMHCTBEHHOM YMCJIe), TI03TOMY pac-
cMaTpuBaeMble (pa3eosoTM3Mbl SIBSIOTCS aHAJIOTaMM, 8 He 9KBUBAJIEHTaAMMU.

VHTEepEeCHBIM SIBJSIETCS TOT (aKT, YTO B MEPEBOJE TEKCTa POMaHa HA HEMEIKMil SI3bIK HEKOTOpbIE PYCCKME TJia-
roJibHble (hPa3eooTM3Mbl MepeaHbl OKKa3MOHATbHBIMM BapyMaHTaMM aHAJIOTOB. B mepeBofie BCTPETMIOCh 2 TaKUX
crydasi. B kauecTBe mpuMepa MpuBeLEM KOHTEKCT YIIOTpeG/eHus, TIpU MepeBofie KOTOPOro PyccKkuit dpaseonornsm
O6pamu/63amb 20n6IMU PYKAMU TIepeIaH TPy TOMOIIY HEMEILIKOTO OKKasMoHamm3Ma: Tym mebe He Mock8a — HU CbICKHOL,
HU JaHdapmos, 6epu dpacma PaxdopuHa 2onsimu pykamu (Asasenb, c. 143). / Das hier war nicht Moskauer Pflaster,
da konnten einem weder Detektive noch Gendarmen gefihrlich werden, da durfte man einen Erast Fandorin mit nackten
Hiinden greifen (Fandorin, S. 156). B aHHOM cJ/Ty4yae IepeBOAUMK M3MEHWI CYyLIECTBYIOIIMIT B HEMEIIKOM SI3bIKe (pa-
3eosiorusmM mit beiden Hiinden greifen, ynorpe6uB BMecTo MecTouMeHust beide nipuiaratesnbHoe nackt. Ipy mepeBoje
C TTOMOIIIbI0 OKKa3MOHATLHOTO (pa3eosiorn3ma Hab/I0maeTcsl 60iee BbICOKAsH CTEIEHb COOTBETCTBUSI OPUTMHAIY, TaK
KaK [MepPeBOJUMK COXPaHsIeT 06pa3HOCTh, UCIIOJIb3Ys YCTOsIBIIIeeCs: ppaseosormueckoe COOTBETCTBIME, TPV ITOM He OT-
JajisieTcsl OT OpUTMHAJIA, 3aMEeHsIsI OJIVH 13 3JIeMEeHTOB Ha 6ojiee 611M3KMiT eMy IT0 3HaueHuI0. TaKkoii repeBoj] He TOIbKO
XOPOIIIO TIOHSITEH PEIMIIIEHTaM, HO M ITO3BOJISIET MM TIOUYBCTBOBATD ITPUCYTCTBIE IPYTOTO SI3bIKA U IPYTOi KYIbTYPBL.

3HAUNUTENILHO peXke, ueM cyocTaHTuBHbIe PO, r1arobHbie (Ppa3eosorn3mMsl repeqaHbl Ha HEMEIKMIA SI3bIK ITPU I10-
MOIIY JIEKCUYECKOro crocoba (cM. maHHble Tabmuipl 1). Tak, 3aMeHa pycckux (ppa3eosorM3MOB B TEKCTe MEPeBoaa
HAa IIarOJIbHYIO JIEKCEMY, KaK MPaBMJIO C TEM Ke JeHOTATMBHBIM 3HAYeHVeM, Hab/II0JaeTcs B CJIEAYIONIMX KOHTEKCTAX:
«HemednenHo youpaiimecs pou! Bvl cymacuedwiuiil» — noesicuNa oHa 20710C U 8bICMABUNA 8Nepéod 8s13aHbe ¢ BOUHCMBEHHO
mopuawumu cnuyamu (A3asens, c. 5). / “Machen Sie unverziiglich, dass Sie wegkommen! Sie sind iibergeschnappt!”
schrie sie... (Fandorin, S. 7); Zlokymenm oH hpoGexcan aaazamu 6 muHymy, Ho dpacmy ITemposuuy sama MuHyma c éeu-
HOCMb hokasandace... (Aszasens, c. 20). / Das Dokument zu iiberfliegen, bendtigte er kaum eine Minute, die Fandorin je-
doch unendlich lang vorkam... (Fandorin, S. 23).

[TepeBop, I1aroJIibHbIX 060POTOB MPYM ITOMOIIY MOAG0Pa Hpa3eosornIeckoro IKBMBAJIEHTA, TAaK Ke KaK U B CJIyyae
C TIEPEBOAOM 3TUM CIIOCOOOM CYOCTAHTUBHBIX (Dpa3eosorn3MoB, SIBJISIETCS Hanboiee peiKUM, Harpumep: Myuumens
«/Iopd BaiipoH», HeMUnocepOHO cmuckugasuiuii 60ka nucemosooumeis, NPOGUI CMOAb CYUleCMBeHHY0 Opellb 8 €20
Oto0xceme, umo pacxod HA U36034uKa Moz Obl CAMbIM NPUHYUNUATLHBIM 00pA30M 0MPasumscs Ha payuoHe NUMausl
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(Asasenb, c. 31)./...er hatte obendrein eine solche Bresche in sein Budget geschlagen, dafs der Aufwand fiir die Droschke
unweigerlich die Verpflegungsration beschnitten hdtte (Fandorin, S. 33). B npuBegeHHOM KOHTeKcTe (pa3eoaornsm
npobums Gpews TiepeBeJIeH SKBUBAJIEHTOM eine Bresche schlagen ¢ coXpaHeHMEM CTPYKTYPbI, IEKCMUYECKOTO COCTaBa,
CEeMaHTUYECKOTO 3HAUeHMsI U 06Pa3HOCTH.

3. Ananus mepeBojia aaABepOMAIbHBIX M aIbeKTUBHBIX (hpa3eosiorm3mMoB. B TekcTe pomaHa ObIJI0 0GHAPY-
5KeHO BCero 8 aiBep6uabHbIX 10 MOP(}OIOrMYecKOMY MPU3HAKy Gpa3eoorn3MoB U 2 aIbeKTUBHBIX (CMHTaKCUYEeCKU
OTIOPHBIM KOMITOHEHTOM B TaKMX 060pOTax SIBJISIETCS HApeuMe WIIU MpuIaraTebHOe COOTBETCTBEHHO). AHAINU3 CITO-
c060B MepeBoia yKa3aHHbIX TPaMMaTMUeCcKMX KiaaccoB @O mokasaj, UTo Mpy UX repefave Ha HeMEeLKUA SI3bIK JIeKCHU-
KO-rpaMMaTHYecKue TpaHcHopmaimm UCTIONb3yIOTCS 3HAYMTENBHO Yallle, YeM IIpu IepeBojie CyOCTAaHTUBHBIX U I/1a-
TOJIbHBIX 000pOTOB. Tak, 60/bIlast YacTh amABepOMaIbHbIX (PPa3eoyorn3MoB (KOJMUeCTBEHHbIE JaHHbIe CM. B Tabuiie
1) nmepenaeTcs Ha HEMEIKMIA SI3bIK OMMCATETbHBIM JIMOO0 JIEKCUYECKMUM CITOCO60M, HATIPUMED, TOTBKO JeHOTATUBHOE
3HAUYeHMe MepeJaHo Py IepeBojie aABepOMaTbHOTO 060POTa UCNOKOH 8€KY, KOTOPBI MpeACcTaB/ieH B ITepeBojie CJIo-
BocouetaHueM seit Ewigkeiten: ITomomy umo dyanu uyecmHee Hauleli UCNOKOH 6eKy He Obieano (A3asenb, c. 64). /
Ein ehrlicheres Duell hat es seit Ewigkeiten nicht gegeben! (Fandorin, S. 69).

IlBa amBep6MaNbHBIX 060POTa B TEKCTe TepeBoja GbUTM MepemaHbl Py MOMOIIM Moa6opa GhpaseoIornueckoro
9KBUBaJeHTa. B KauecTBe mpuMepa NMpuBeeM repeBo, dhpaseosornsma 6osee wiu MeHee, KOTOPbIii epesaeTcst mo-
CpeCTBOM HEMEIIKOTO aI’beKTUBHOTO 060poTa mehr oder weniger: Bnpouem, HUKAKUX c8€0eHUL NOMUMO mex, Umo yice
usgecmuol uumamento, dpacm Ilemposuy U3 npomoKoa08 He NoUepnHys — éce ceudemenu nosmopsiu 60jee uiu meHee
00HO U MO e, omauyasce dpyz om opyza Juulb cmeneHsio npoHuyamensHocmu (Asasenb, c. 15). / Im iibrigen erfuhr
Fandorin aus den Protokollen nur, was der Leser schon weifs — sdmtliche Zeugen sagten mehr oder weniger dasselbe aus,
wobei ihre Intuition augenscheinlich verschieden ausgeprdgt war... (Fandorin, S. 18). JlaHHbBII puMep UJUTIOCTPUPYET
TIOJTHOE COBMazeHye (Hpa3eonorn3MoB B TEKCTE OPUTMHAIA U TePeBOA 10 CMHTAKCUUYECKOI CTPYKTYpe U 10 3Haye-
Huto. OnuH ppaseosnormueckuii 060poT mepeaaH myteM nogbopa aHanora: Kondpamuii Konopamoesuu mym Kaxk nym —
npsamo c JeHmsl npouel... (Asaseinb, c. 185). / Prompt war auch Kondrati Schtukin zur Stelle — gerade noch rechtzeitig,
um zu erspdhen, was auf dem Streifen stand... (Fandorin, S. 205).

AnpexTuBHBIE (HDpa3eoorn3Mbl COCTABIISIIOT HAMMEHBIIYIO YaCTh Cpeyt HOMUMHATUBHBIX GPa3eosorn3MOB B pac-
cMaTpuMBaeMoOM MaTtepuae. Bcero B TekcTe poMaHa BCTPETMIOCH IBa 060pOTa C CMHTAKCUMYECKY OMOPHBIM KOMITO-
HEHTOM — TpuaraTeJbHbiM. OOUH M3 HUX MTEepPeBeeH NPy IOMOIIM MoA60pa aHajIora, Ipy IepeBojie BTOPOTo Ie-
PEBOIUMK MCITOIb30BaJT JIEKCUUYECKUIT CITOCO0 Tepeauy 3HaueHus dpaseonorusma.

4. Ananus nepeBoaa (ppaseosorM3MOB C CMHTAKCUMYECKOV CTPYKTYpPOil HpemioKeHMs. 3HAYUTEIbHYIO
YacTh OTOOPAHHOTO M3 paccMaTpMBAeMOTO poMaHa (GaKTMUeCKOr0 MaTepuaia MUCCAeAOBaHUS (26 eIVHUI]) Tpe.-
CTaBJISIIOT HOMMHATMBHbBIE (Dpa3eosoru3mMsbl, KOTOpbie TT0 MOPGOJOTMUECKOMY KPUTEPUIO HEBO3MOKHO COOTHECTU
C YacTsIMM PEYM, TIOCKOIBKY B MX COCTABE HEBO3MOXXHO BBIZEIUTh CUMHTaKCUUYECKY OMOPHBIN I KOMIIOHEHT. ITO 060-
POTBI C CMHTaKCUYECKO# CTPYKTYPOii peayioskeHus. CieayeT OTMETUTD, UTO cpeay Ghpa3eosorn3MOB CO CTPYKTYPOii
MIPeIOKEHNUST IPUHSATO BBIE/SATH JBa Kiacca 060pOTOB: HOMMHATUBHbIE M KOMMyHMKaTuBHbIe. Tak, H. M. Illan-
ckuit (1985) mucan: «Cpeay ppa3eosoru3moB, Mo CTPYKTYPeE COOTBETCTBYIONINX MPeJIOKEHNIO, TI0 3HAUEHUIO BhIfie-
JITIOTCSL IBE TPYIIbI (hpa3eosorusmMoB. B ogHy BXoAST (Hpaseosorn3Mbl, Ha3bIBAIOLIME TO WIK VHOE SBJIEHUE Neii-
CTBUTEIbHOCTY (HOMMHATUBHBIE): KOM HANAAKAN ‘Majo’, pyku He doxodsm ‘Hexkoraa’. Takue Gpaseosorn3Mbl BHICTY-
MaloT B GYHKUMM KAaKOTO-T1O0 UleHa MPeJIOKeHNs, T.e. TaK e, Kak (pa3eosorn3Msl, IO CTPYKTYPE COOTBETCTBYIO-
IIie COUeTaHWIO CJIOB (BbIPAKEHHBIE YACTHIO peun). B Apyryio BXOOAT Ghpa3eoorn3Mbl, SIBSIONIMECS KOMMYHUKATHB-
HBIMM eJVHULIAMU U Tlepelaloline 1ieyioe coobuieHune: 10100 He memka; Jepxcu kapmar wupe!. OHY YIIOTPeOIISIOTCS
WV CAMOCTOSITEJIbHO, WJTM B KAaUeCTBe YaCTU CTPYKTYPHO 6oJiee CIOKHOTO MpejioskeHus» (C. 72). B pamMkax qaHHOi
CTaTbM B acIeKTe MepeBofa MPOoaHaTM3MPOBAHbI TOMBKO HOMUHATUBHbBIE (DPA3e0OTU3MbI CO CTPYKTYPOIi IIPEAJIO-
SKeHUsl. B JIMHTBUCTUYECKOIT JIUTEpaType Takyue 0O0POTHI TAKKE HA3bIBAIOT «ITPOIMO3UIIMOHAIBLHBIMU 060POTAMM»
(Burger, 2003; 2010) mau «1J1aroJbHO-MPOIO3ULIMOHATBHBIMY (paseosnornsmamu» (MonoTkoB, 1977, c. 127).

YTo KacaeTcss He COOTHOCUMBIX IO MOP(OIOTMUECKOMY KPUTEPUIO C YaCTSIMM Peuy HOMMHATUBHBIX (pa3eosno-
I'MYECKMX 060POTOB B aCIeKTe MEPeBOAa, TO GOBIIMHCTBO TaKuxX (Hpa3eosorn3MoB MepelaHo Ha HEMEIKUI SI3bIK
omycaTeNbHbIM CIIOCO60M. B KauecTBe MpuMepa ONMMcaTeNbHOTO MepeBoa paccMaTpuBaeMoro Tuna @O npuBenem
c/IeyIoIMii KOHTEKCT: Kneonampa amozo xnocma S18HO 0MaUYand, 38aid npocmo «Mnnoaumom» u napy pas MemHyna
8 €20 CMOpoHY makoti 832140, umo y dpacma Ilemposuua mockaueo 3aHsLio cepduye (Asasenb, c. 53). / Die Kleopatra
war dem Flegel offenbar besonders gewogen, sie rief ihn Ippolit, und allein von dem Blick, den sie ihm ein paar Mal zuwarf,
wurde Fandorin weh ums Herz (Fandorin, S. 56).

HeckobKO HOMMHATUBHBIX (Dpa3eoorn3MoB CO CTPYKTYPOI MpeIoKeHNs mepeJaHbl Ha HeMEeILKMii I3bIK 1MO-
CPeJCTBOM JIEKCMYECKOTO TepeBoja, HaIpuMep, PycCKuii hpas3eonornsm auya Hem HA K-J. OTPAKEH B IMepPeBOJe
TIpUYacTeM mitgenommen, 4To TiepenaeT 3HaueHMe JaHHOM eIMHUIIbI, HO JIMIIaeT mepeBof, o6pasHocTu: Ja Ha eac
Juua Hem. Bol He 3a6onenu? (Asasenb, c. 187). / Sie sehen mitgenommen aus. Sind Sie etwa krank? (Fandorin, S. 207).

He6osnbliast 4aCTh HE COOTHOCMMBIX C YaCTSIMU peurt 060pOTOB IepejaHa Ha HeMEeLKUit SI3bIK TPy TIOMOIIY IToI60pa
(dbpaseonornueckoro aHajora (KOJIMUeCTBEHHbIe JaHHbIe cM. B Tabnuile 1), HampumMep, GpaseoioTM3M nepexsamusio oyx
B TIepeBo/ie MpeicTaB/ieH HeMeI[KMM aHayloroM jemandem den Atem verschlagen: Xopouwia 6sina maxk, umo y Spacma Ilem-
posuua nepexeamuio dyx (Azasenb, c. 52). / Sie war so schon, dafs es Fandorin den Atem verschlug (Fandorin, S. 55).

5. CoorHomienue ¢pa3eoorMIecKux u HedpaseoJornYecKux CIocoG0B IMepeBoJa HOMMHATUBHBIX
¢paseos0orn3aMoB pasHOl YacTepeUHO MPUHAA/IEKHOCTU. Ko/IMuecTBEHHbIN pe3y/bTaT aHaau3a CIiocoOoB Iie-
pefauM pPycCKUX HOMMHATUMBHBIX (PpaseoyorM3mMoB, COOTHOCMMBIX IO MOP(OIOTMUYECKOMY KPUTEPUIO C Pa3HBIMU
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YacTSIMM peul, a TakKKe He COOTHOCHMBIX C YaCTSIMM peur 060POTOB CO CTPYKTYPOI MpeIoKeHNs] Ha HeMEeUKMUit
SI3BIK TIpefcTaBaeH B Tabmuiie 1.

Ta6auua 1. KonuuecmeenHoe coomHouieHue cnoco6os nepesoda HOMUHAMUBHBIX (hpaA3eos02u3mMos npu nepegode pomana b. Akynuna
Ha HemeyKull A3blK

Tun ¢paszeosrorn3mos

Crioco6 He cooTHOCH-

CyocTaH- Apnsep-
nepesoja I'maronbHbIe AIbEeKTUBHBIE | MbI€ C YaCTSIMU HUtoro

TUBHbBIE OuanbHbIe peun
Omucanne 17 (25,4%) 45 (37%) 3 - 19 (73,1%) 84 (37,3%)
Jlekcuueckmii 14 (20,9%) 18 (14,8%) 2 1 3(11,5%) 38 (17%)
KanpkupoBaHue 8 (11,9%) 15 (12,3%) - - - 23 (10,2%)
Amnajor 24 (35,8%) 34 (27,9%) 1 1 4 (15,4%) 64 (28,4%)
DKBUBAJIEHT 4 (6%) 10 (8%) 2 - - 16 (7,1%)
Bcero 67 (100%) 122 (100%) 8 (100%) 2 (100%) 26 (100%) 225 (100%)

Kak BUIHO M3 KpaifHero mpaBoro ctojbia Tabmuilsl 1, Ipy nepeBoje HOMMHATUBHBIX (pa3eoorM3MoB, BCTpe-
TUBIIMXCS B TEKCTe poMaHa B. AKyHMHA «A3a3€e/ib», C pyCCKOTO SI3bIKa Ha HEMELIKMIA 60/IbIIIast YacTh ITPOAHATU3UPO-
BaHHbBIX eIMHMAIIL (TTOUTK 65%) TepemaHa Mpy MOMOIIM Hehpas3eosorMueckoro mepeBoja, KOTOPbIii BKIIOUaeT B ce6st
omycaTelbHbIi CIIOCO6, IEKCMUECKUIT 1 KaTbKuUpoBaHue. JIUIIIh TPeThs YacTh (0K0JIO 35%) dpaseosiornueckux 060po-
TOB IepemaHa (GppaseosornueckuMu crrocobamMu rmepesoja (IoAO60POM aHaJora UM SKBMUBaieHTa). CaMbIMM pacIpo-
CTpaHEeHHbIMM CIIOCOO6aMM TepefauM 3HAUEHUsT PYCCKMUX (Hpa3eosorM3MOB Ha HEMENKUIA SI3bIK SIBJSTIOTCS OTMCAHME
¥ 1o160p QYHKIMOHAIBHOTO aHastora (37,3% u 28,4% cooTBeTCTBEHHO). [Ipy mepeBo/ie JINIb HEGOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA
PYCCKMX HOMMHATUBHBIX (ppaseonorn3moB (7,1%) rmepeBoguuKy yaaaoch IomoopaTh Gpa3eoiormyeckie SKBUBaJIeH-
ThI B HEMEIIKOM $I3bIKe. ITO 00YCIOBIEHO, BO-TIEPBbIX, 3HAUUTETbHBIMM PA3INUMIMU B TPAMMATUUYECKUX CUCTEMAX
PYCCKOTO ¥ HEMEITKOTO SI3bIKOB, BO-BTOPbIX, PAa3HBIM BUIEHMEM MMPA HOCUTEJISIMY PYCCKOTO U HEMEIIKOTO SI3bIKOB.

Ipu aHaMM3e CrIoco60B TepeBoa PYCCKMX HOMMHATHUBHBIX (hPa3eoiorM3MoB, COOTHOCMMBIX TI0 MOP(OIOTMUeCKOMY
TIPM3HAKy C PasHbIMM YaCTSMM peuu, ObUTM BbISIBIEHBI OCOOEHHOCTM Tepeaul pasHbIX YaCTepeuHbix paspsgoB OO
Ha HeMeLKU 93bIK. Tak, A/1s1 Iepelauy IJIaro/IbHbIX (hPa3eoorM3MOB CAaMbIM YaCTOTHBIM CITOCOOOM TepeBoja SIBIISIET-
cs1 ormcanme (37%), B TO BpeMs Kak IS Ilepeiauy CyOCTaHTMBHBIX ()Pa3eoIorM3MOB Yallle BCETO MCITOJIb3YeTCs ITOI60p
aHaiora (35,8%). Kpome TOro, BbISIBJIEHO, UTO JIEKCUMUECKUIT CITOCOO MTepeBo/ia XapaKTePeH B OOJIbIIIEH CTere N Ij1s Cy6-
cTaHTMBHBIX @O, YeM sl IPYTMX TPaMMATUUECKMX KJIACCOB (Gpa3eoyorn3MoB, UTO OOGYCIOBIEHO HMIMPOKOI PacIpo-
CTPAaHEHHOCTBIO B HEMEIIKOM SI3bIKe CJIOSKHBIX CYIIEeCTBUTETbHbIX. OCOOEHHOCTBIO ITepeiauyl He COOTHOCMMBIX C YacTsI-
MU peun 110 MOphOIOTMYEeCKOMY KpUTepHIo (hpa3eosorM3MOB SIBJIIETCSI TO, UTO TIPU UX TepeBo/ie 3HAUMTENIbHO Yallle,
yeM Mpy mepeBojie Ipyrux kinaccoB @O, UCMONMb3yeTCs OMcaTeTbHbIN CrIocob mepeBoa (CBbiie 73% Ghpa3eonorM3MoB
CO CTPYKTYpPOJi TIpe/iJIoKeHNs TepeiaHbl ormcaTeNbHO). YTo KacaeTcss hpa3eosorM3MOB C rPaMMaTUYECKY OTIOPHBIMU
KOMIIOHEHTaM¥ — HapeuusiMU U TIpUIaraTeJIbHbIMU, TO OHYM B TEKCTE POMAaHa MpeiCTaBIeHbl HeIIMPOKO (8 1 2 eIMHUIIBI
COOTBETCTBEHHO). Bce aTu emmHMIIBI OBIIM TTPOAHAIM3MPOBAHbI B aclieKTe rnepeBoja (cM. Paszzien 3), OHAKO HAa TaKOM
He6obIIOM (aKTMUYEeCKOM MaTepuasie CAenaTh AOCTOBEpHbIE BBIBOJBI B paMKax HACTOSIIEH pabOThl OTHOCUTETbHO
crienuKY IepeBo/ia JaHHBIX TPAMMATUUECKIX KIaccoB (Hpa3eosorM3mMoB He MpeICTaBSeTCSI BO3MOSKHBIM.

3akioueHue

IIpoBeneHHOe Kccaen0BaHye IO3BONIWIIO CLe/IaTh C/IefyoLyie BEIBOAbI:

1. OcHOBHBIM CIIOCOGOM IepeBOZA MPU Iepefade HOMUHATUBHBIX (Pa3eosorMuecKux eIMHUIL, He3aBUCUMO
OT MX YacTepevyHOi MPUHAJJIeKHOCTH, SIBISIETCS IpMMeHeHe MepeBofueckux TpaHcopmaimii U HeiTpanusauus
o6pasHocTH. BTOpOoii 0 4acTOTHOCTM CIOco6 TepeBopa (pa3eosorM3MoB, BCTPETUBUIMXCS B PacCMAaTPUBAEMOM
XyIOKeCTBEHHOM TeKCTe, — TMOAO0p (YHKIMOHAIBHOTO aHamora. Ilepemaya HOMMHATMBHBIX (hpa3eosorn3MoB
IIpY TIOMOILM KaJbKMPOBaHMS TaKke HepeaKo MCIIOIb30BaHa Py IepeBoje poMaHa. IlepeBos yCTONUMBBIX 060pO-
TOB C PyCCKOTO $I3bIKa Ha HEMeLIKMI1 TPy IIOMOIIY [10160pa SKBYBAJIEHTA SIBJISIETCS] CAMBIM PeJKMM, UTO OOBSICHSIET-
CS1 He TOJIBKO Pa3jIMuHbIM I'PaMMaTU4YeCKUM CTPOeM SI3bIKOB OPUTMHAJA U IlepeBOfa, HO U Pa3HbIM BUEHNEM Mupa
MpeCTaBUTEISIMU PYCCKOM U HEMELIKOV KYJIbTyD.

2. B xopme paboTbI 6bUTO YCTAHOBIEHO, UTO MPU MepeBofe Ghpa3eoIorn3MoB pa3HO rpaMMaTUUeCKOi CTPYKTY-
PBI U YaCTepevYHOH IPUMHAIJIEXKHOCTH CYIIeCcTBYeT cBos criennduka. Tak, mpu nmepeBoge cy6CcTaHTUBHBIX (paseosno-
TM3MOB ITepeBOSYMKOM Yallle BCETO UCIIONb3YeTcs MeTo[ nombopa GyHKIMOHATBHOTO aHanora. Cpenyt 0co6eHHO-
CTeii IlepeBOJia JAHHOTO YacTepeyHoro kiaacca @O MOXHO OTMETUTbH JIEKCUUEeCKUIi TIepeBof, IyTeM IOA60opa CI0XK-
HBIX CYLIeCTBUTEeNbHbIX. K 0C06EeHHOCTSIM IepeBoja IMIaroabHbIX (Gpa3eoorn3MoB 10 CPAaBHEHMIO C IPYTUMM YacTe-
peuHbIMM paspsagaMy @O OTHOCUTCS TO, YTO IEPEBOAUMK yallle MCII0Jb30BaJl JIEKCUKO-TpaMMaTUUYeCKye TPaHC-
dopmanuu c HejTpanusaumeit 06pasa, B KOTOPBIX OH IepefaBal TOMbKO AeHOTAaTUBHYIO cuTyauuio. Taxke mpu Ie-
peBoJie IVIaroJbHBIX (pa3eosoru3MoB ObIIM OTMEUeHBl CJIyyay IIpUMMeHEeHMs] KOHTeKCTyalbHOl 3aMeHbl. OTInun-
TeJIbHOJ uepToit epefaun He COOTHOCMMBIX C YacTsIMM peuy ¢ppa3eosorn3MOoB C PYCCKOTO sI3bIKa Ha HeMelKMii SIB-
JIIeTCSI TO, UTO CaMblii YACTOTHBIN CII0CO6 MX MePeBOfa — OMUCATeNbHBIN. VIMEHHO Iyis epenaun 3Toro kimacca @O
B HaMObOJIbIIIel cTereHM XxapakTepeH Hedpa3eoaornuecKuii mepeBos.
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IMepcrneKTUBbI JaJTbHEMIIEr0 MCCAeOOBAaHUSI Mbl BUAMM B IPOMOJ/DKEHUM M3yUeHUsT 0COOGEHHOCTei IepeBona
(bpaseosorn3MoB pasaMUHOI TPaMMaTUYECKO CTPYKTYPBI.
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